ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ

1. Орган државне управе, односно други овлашћени предлагач прописа 
  Овлашћени предлагач: Влада 

  Обрађивач: Министарство трговине, туризма и телекомуникација
2. Назив прописа
Предлог закона о изменама и допунама Закона о општој безбедности производа
Draft law on amendments and supplements to the Law on General Product Safety 

3. Усклађеност прописа с одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум), односно с одредбама Прелазног споразума о трговини и трговинским питањима између Европске заједнице, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Прелазни споразум):
а) Одредба Споразума и Прелазног споразума која се односе на нормативну садржину прописа,
Споразум - Наслов VI - Усклађивање прописа, примена права и правила конкуренције , члан 78, заштита потрошача,  г) Надзор над спровођењем правила од стране надлежних органа и омогућавање приступа правди у случају спора, д) Размена информација о опасним производима.
б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума и Прелазног споразума,
Општи рок.

в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума,
Испуњава у потпуности.

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума,
/
д) Веза са Националним програмом за усвајање правних тековина Европске уније.
Место у структури НПАА - Поглавље 3. Способност преузимања обавеза из чланства у ЕУ – потпоглавље 3.28 Здравствена заштита и заштита потрошача – потпотпоглавље 3.28.1 Заштита потрошача
 Предвиђени рок за усвајање Закона о изменама и допунама Закона о општој безбедности производа је :

 НПАА 2016-2018: III квартал 2016.
4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније:
а) Навођење одредби примарних извора права Европске уније и оцене усклађености са њима,
Уговор о оснивању Европске уније, Наслов I – Заједничке одредбе. ( потпуно усклађен )

Повеља Европске уније о основним правима, Глава IV – Солидарност, члан 35. заштита здравља и члан 38. заштита потрошача. ( потпуно усклађен )
Европска Конвенција о заштити људских права и основних слобода
Уговор о функционисању Европске уније, Део III Политике заједнице и унутрашње мере Уније,  Глава XV члан 169, Заштита потрошача.

( потпуно усклађен )

б) Навођење секундарних извора права Европске уније и оцене усклађености са њима,
1. Директива 2001/95/ЕЗ Европског Парламента и Савета од 03. децембра 2001. године о координацији одређених одредаба утврђених законима и другим прописима у државама чланицама о општој безбедности производа (Директива о општој безбедности производа) (СЛ З 011, 15/01/2002 P. 0004 – 0017)
Directive 2001/95/EC of the European Parliament and of the Council of 3 December 2001 on general product safety Official Journal L 011 , 15/01/2002 P. 0004 – 0017

CELEX

32001L0095

Делимично усклађен.
2. Директива Савета 87/357/ЕЕЗ  од 25. јуна 1987 о приближавању закона држава чланица који се односе на, изгледом обмањујуће производе, који на тај начин угрожавају здравље и сигурност потрошача (Директива о опасним иматицајима)

Council Directive 87/357/EEC of 25 June 1987 on the approximation of the laws of the Member States concerning products which, appearing to be other than they are, endanger the health or safety of consumers (Dangerous imitations Directive)

(OJ L 192, 11.7.1987, p. 49)

 CELEX

 31987L0357

Потпуно усклађен

в) Навођење осталих извора права Европске уније и усклађеност са њима.
/
г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност.
Члан 16. Закона о општој безбедности производа је делимично усклађен са чланом 13. Директиве о општој безбедности производа. Делимична неусклађеност односи се на рок извршења одлука Европске комисије које ће, под одређеним условима, моћи да се доноси од стране Европска Комисија, након приступања Републике Србије Европској унији са обавезом да се  имплементирају применом од сатране произвођача и дистрибутера у Републици Србији. Обавеза предузимања свих активности на извршењу наведених одлука у прописаном року од 20 дана је преузета а обавеза извршења у другачијим роковима који нису прописани а који би могли бити одређени одлуком Европске Комисије, није експлицитно преузета. Стога је очигледан разлог за делимичну усклађеност са наведеном одредбом, то што је потпуно преузимање наведене одредбе директно повезано са тренутком приступања Републике Србије Европској Унији.
д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније.
Приступањем Републике Србије Европској Унији.
5.  Уколико не постоје одговарајуће надлежности Европске уније у материји коју регулише пропис, и/или не постоје одговарајући секундарни извори права Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност, потребно је образложити ту чињеницу. У овом случају, није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа. Табелу усклађености није потребно попуњавати и уколико се домаћим прописом не врши пренос одредби секундарног извора права Европске уније већ се искључиво врши примена или спровођење неког захтева који произилази из одредбе секундарног извора права (нпр. Предлогом одлуке о изради стратешке процене утицаја биће спроведена обавеза из члана 4. Директиве 2001/42/ЕЗ, али се не врши и пренос те одредбе директиве).  
/
6. Да ли су претходно наведени извори права Европске уније преведени на српски језик?
Да.
7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик Европске уније?

Да.

8. Учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености
     Анализа Закона о општој безбедности урађена је у оквиру пројекта ИПА 2010-Јачање система тржишног надзора за непрехрамбене и прехрамбене производе у Србији, са препорукама за даљу хармонизацију тог закона са Директива 2001/95/ЕУ Европског парламента и Савета од 10. марта 2010. године о координацији одређених одредаба утврђених законима и другим прописима у државама чланицама о општој безбедности производа (Директива о општој безбедности производа) (СЛ З 011, 15/01/2002 P. 0004 – 0017). На изради наведене анализе била је ангажована г-ђа Francoise Maniet, ЕУ експерт. 
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